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Round Connectors
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Abbildung
Figure

MaBzeichnung
Drawing mm (inch)

Kabel @ max./Cable @ max. 4,0 (0.15675)

N,
N \ [ ]
mleal 1 g
£ﬁ~ - ___‘T-:-:#_ N
— [ . B
R " ~
= - T:—_. -‘-.-———‘ ] &

36.4(1,4331)

]

I
5
E 7
5 O 4
3 & ol 5
1 == §
€ I T R | T -
Q —1 o ~N
@ = ——= 3 =
Q - - (o)
8 —_— A —
8] =
\ ““““ -
X
g
Q 32,0(1,2598)
©
Q
9
¥
Kodierung Gehause
coding housing
\
\
i
3 ~N
— ~
<
N SR TN N
- )/ 5
~1 4 .
max. IS
3.0 |(0.1181) Steckereinsatz
le insert
0.0827) 2.1, 50 _|(0,1969) male inse
13.5{0,56315}
Kodierung Gehéuse
coding housing
\
AN
44
1 ’e —
J
1 — g
1 i S
Q
p N
/ “\\
?8"' (0.1181) Buchseneinsatz
- ’ female insert
(0.0630) (16|  5.0_[(0,1969)




o]

®

(

Subminiature
Round Connectors
Series 710 Bayonet locking

Bestell - Nummer / Ordering number

Standard / standard

KabeldurchiaR /Cable outlet 5 mm (0,1968)

99-0971-00-02

99-0971-02-02

99-0975-00-03

99-0975-02-03

99-0979-00-04

99-0979-02-04

99-0995-00-05

99-0995-02-05

99-9475-00-07

99-9475-02-07

99-9479-00-08

99-9479-02-08

99-0972-00-02

99-0972-02-02

99-0976-00-03

99-0976-02-03

99-0980-00-04

99-0980-02-04

99-0996-00-05

99-0996-02-05

99 -9476 - 00 - 07

99-9476-02-07

99-9480-00-08

99-9480-02-08

09-0973-00-02

09-0977-00-03

09-0981-00-04

09-0997-00-05

09-9477-00-07

09-9481-00-08

09-0974-00-02

09-0978-00-03

09-0982-00-04

09-0998-00-05

Subminiatur
Rundsteckverbinder
Serie 710 Renkverschiug
Bezeichnung | Polzahl
Designation No. of cont.
2
Kupplungsstecker 3
4
5
Male cable connector 7
8
2
Kupplungsdose 3
4
5
Female cable connector 7
8
2
Flanschstecker 3
4
5
Male socket 7
8
2
Flanschdose 3
4
5
Female socket 7

09-9478-00-07
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Polbilder/Ansicht auf LétanschluBseite der Steckereinsatze /
Contact configuration / View on solder termination side of male inserts

Montageausschnitt
Mounting detail
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Serie 71 0 RenkverschluB

Subminiature

Round Connectors
Series 710 Bayonet locking

Technische Daten

Specifications

Polzahl Number of contacts 2 3 4 5 P 7 8
Verriegelung Connection RenkverschiuB / Bayonet locking
AnschluBart Termination loten / solder
AnschluBquerschn. max. mm2  Max. wire gauge in mm2 025 | 025 025 | 025 034 | 014
Kabeldurchia max. mm Max. cable outlet in mm 4 4 4 4 4 4
Kontaktoberflache Finish of contacts Ni+ 0,8 um Au

Werkstoff Federkontakt Material socket contact Cu Sn )
Werkstoff Messerkontakt Material male contact CuZn )
Formstoff Kontakttrager Dielectric of insert - PETP gv

Formstoff Gehause Dielectric of housing PA

Gehause Schutzart n. DIN VDE  Shell protection standard DIN

0470 in gestecktem Zustand  VDE 0470 only when mated P40

Mechanische Lebensdauer Mating cycles

nach |EC 512, Teil 6 according to IEC 512, part 6 2500

Steckkraft ca. Insertion force approx. 2N 3N 4N | 5N 7N | 8N
Ziehkraft ca. Withdrawal force approx. 2N 3N 4N 5N 7N | 8N
Betriebstemperatur Operating temperature -40°C /+ 85°C

Nennstrom je Kontakt Rated current per contact 3A | 3A 3A | 3A 1A | 1A
Nennspannung nacﬁ VDE Rated voltage according to

0110/72 Gruppe A VDE standard 0110/72 gr. A 60V~

Prifspannung VDE 0627 Test voltage VDE 0627 625V ~
Durchgangswidgrstand Volumg resistance <3mal<3mol<3mal<3mo <5 mOl<5 mo
nach |EC 512, Teil 2 according to IEC 512, part 2

Isolationswiderstand

Insulation resistance

10
nach IEC 512, Teil 2 according to IEC 512, part 2 >1010Q
Betriebskapazitat zwischen Capacity between
zwei Kontakten ca. 0.5 pF

tWo contacts approx.

Zugentlastung

Cable clamp

50 N (4 mm Kabel/cable)

Gewicht ca.

Weight approx.

3g

Konstruktionsanderungen aus Grinden der Qualitats-
verbesserung oder einer erweiterten Anwendungs-
maoglichkeit sowie aus Fertigungsgriinden mussen wir

uns vorbehalten. Zu Ersatzlieferungen alterer
Ancfithriinaen cind wir dahel nicht varnflichtot

We reserve the right to modify designs in the course
of improvements of the quality of our products or
extending their field of application or to facilitate
production, without prior notification. This does not
cammitiie +a renlace aarlior vareinne
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Subminiatur Subminiature
Rundsteckverbinder Round Connectors
Serie 710  Renkverschiug Series 710 Bayonet locking

Montageanleitung
Handling instruction
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4.0 mm (0.1575); 5.0 mm (0,1969) DIN 5258




